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Installation Guide
LED - Panel light
AC200~240V 50/60Hz
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Installation
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2. Put up the panel onto the ceiling

a

i

WARNING/AVERTISSEMENT

 Turn power off before inspection, installation or removal.

« If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged,
it shall be replaced by a special cord or cord exclusively available
from the manufacturer or his service agent.

» Supply connection and other external wiring conductor shall be at

3.Wiring the DC cable of the panel to the

powersupply. And wiring the AC source

cable to the powersupply.

Panel

least 0.75mm? and confirm to 602271EC52.

Applications:

The LED panel lighting fixture can be applied to hotels, conference /
meeting rooms, factories & offices, commercial complexes,
residential / institution buildings, schools, colleges & universities,
hospitals, etc.
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. : light
AC100~240V,  Driver + 19
SIZE (mm)
MODEL WATT INPUT PF
L w H
LP22-06610 | 50W AC200~240V 50/60Hz 0.9 595 595 44
LP22-06630 | 50W AC200~240V 50/60Hz 0.9 595 595 44
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@ warnines

1- Please read the user guide carefully before you install or use the product.
2- Before installation, please read and follow the technical specification and
symbols shown in the product box.

3- Before installing, make sure that the electrical power is disconnected

4- The product is not suitable for regulating circuit breaker

5- The product is not suitable for covering with thermo-insulating material

6- Do not throw the product away from household waste. Please ask your
municipality about how to use it.

7- The product must be installed and maintained by qualified persons.

@ vEREJTIE

1-Ju lutem lexojeni me kujdes udhérréfyesin e pérdorimit para se ta instaloni
apo pérdorni produktin.

2-Para instalimit, ju lutem lexojeni dhe ndigeni specifikimin teknik dhe simbolet e
shfaqura né kutiné e produktit.

3-Para instalimit sigurohuni qé rryma elektrike té jeté e shkyqur

4-Produkti nuk éshté i pérshtatshém pér ndérprerés me rregullator

5-Produkti nuk éshté i pérshtatshém pér tu mbuluar me material termo-izolues
6-Mos e hudhni produktin me mbeturina shtépiake. Ju lutemi pyesni komunén
tuaj pér ményrén e shfrytézimit.

7-Produkti duhet té instalohet dhe té€ mirémbahet nga personat e kualifikuar.

@ waRNHINWEISE

1- Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig durch, bevor Sie das
Produkt installieren oder verwenden.

2- Lesen und befolgen Sie vor der Installation die technischen Spezifikationen
und Symbole in der Produktverpackung.

3- Stellen Sie vor der Installation sicher, dass die Stromversorgung
unterbrochen ist

4- Das Produkt ist nicht zur Regelung des Leistungsschalters geeignet

5- Das Produkt ist nicht zum Abdecken mit warmeisolierendem Material
geeignet

6- Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmidill. Bitte erkundigen

Sie sich bei Ihrer Gemeinde, wie Sie damit umgehen kénnen.

7- Das Produkt muss von qualifizierten Personen installiert und gewartet werden.

@ AVERTISSEMENTS

1- Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer ou d'utiliser
le produit.

2- Avant l'installation, veuillez lire et suivre les spécifications techniques et les
symboles indiqués dans I'emballage du produit.

3- Avant l'installation, assurez-vous que I'alimentation électrique est débranchée
4- Le produit ne convient pas a la régulation du disjoncteur

5- Le produit ne convient pas pour couvrir avec un matériau thermo-isolant

6- Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagéres. S'il vous plait demander
a votre municipalité sur la fagon de I'utiliser.

7- Le produit doit étre installé et entretenu par des personnes qualifiées.

@BHMMAHME

1-Mepen ycTaHOBKOW UK BKCTINyaTaLuer ToBapa, noxanyicra, npouuTante
VHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHNIO.

2-Tepep yCTAHOBKOW, NOXaNyncTa, N3yunte u CrieaynTte TeXHUYeCKUM
XapaKTepuCTMKaMm 1 CUMBONaM, ykasaHHbIM Ha MHAMBUAYarbHON ynakoBke.
3-Tepep ycTaHoBKOW, Noxanyiicta, ybeauTech, YTo NUTaHNe 3NeKTPOCETH OTKITIOHEHO.
4-ToBap He npefHasHayeH Ansi paboTsl C perynsaropamu SpkocTy.

5-ToBap Herb3si HaKpbIBaTh HETENONPOBOAHLIM MAaTEPUANOM.

6-ToBap Henb3s yTUNU3NpoBaTh C 6bIToBLIMM OTXOAaMK. O cnocobax yTunusauum,
noxany¥icTa, y3HaBaiiTe B MECTHbIX OpraHax Bnactu.

7-ToBap [OMKEH BbiTb YCTAHOBIEH 1 0BCNYXMBATLCS KBANUMDULMPOBAHHbBIM
COTPYAHNKOM.

@ ApverTEncias

1- Lea atentamente la guia del usuario antes de instalar o utilizar el producto.

2- Antes de la instalacion, lea y siga las especificaciones técnicas y los simbolos
que se muestran en la caja del producto.

3- Antes de instalar, asegurese de que la energia eléctrica esté desconectada

4- El producto no es adecuado para regular disyuntor.

5- El producto no es adecuado para cubrir con material de aislamiento térmico.
6- No tire el producto de la basura doméstica. Por favor, pregunte a su municipio
sobre cémo usarlo.

7- El producto debe ser instalado y mantenido por personas calificadas.

@ WARRANTY conDITIONS

1- If a defect occurs during the warranty period, the company is
responsible for repairing it. If repair is not possible then the company
must replace the product.

2- The warranty is valid by affirming that the product is correctly
installed in accordance with the remarks, symbols and / or technical
specifications printed on the box or the usage guide.

3- The Company shall not be liable for any injury or damage from
improper use of the product.

@ KUSHTET E GARANCIONIT

1-Nése paragitet ndonjé defekt gjaté periudhés sé garancionit,
kompania éshté pérgjegjése pér riaprim. Nése riparimi nuk éshté
i mundur atéher kompania duhet ta z&vendésojé produktin.
2-Garancioni éshté i viefshém duke e aprovuar qé produkti éshté
vendosur drejté né pérputhje me vérejtjet, simbolet dhe/ose
specifikacionet teknike t& shtypura né kuti ose

udhérréfyesin e perdorimit.

3-Kompania nuk bart pérgjegjési pér léndimet ose démtimet nga
ményra jo e duhur e pérdorimit t& produktit.

() GARANTIEBEDINGUNGEN

1- Tritt wahrend der Garantiezeit ein Mangel auf, ist das
Unternehmen fir die Reparatur verantwortlich. Wenn eine
Reparatur nicht méglich ist, muss das Unternehmen das

Produkt ersetzen.

2- Die Garantie ist gliltig, wenn Sie bestatigen, dass das

Produkt geméan den auf der Verpackung oder den
Gebrauchsanweisungen angegebenen Hinweisen, Symbolen
und / oder technischen Spezifikationen richtig installiert wurde.
3- Das Unternehmen haftet nicht fiir Verletzungen oder Schaden,
die durch unsachgeméaRe Verwendung des Produkts entstehen.

@ CcOoNDITIONS DE GARANTIE

1- Si un défaut survient pendant la période de garantie,

il incombe a I'entreprise de le réparer. Si la réparation n'est pas
possible, I'entreprise doit remplacer le produit.

2- La garantie est valable en affirmant que le produit est
correctement installé conformément aux remarques, symboles
et / ou spécifications techniques imprimés sur I'emballage ou le
guide d'utilisation.

3- La Société ne peut étre tenue responsable de blessures ou de
dommages résultant d'une utilisation incorrecte du produit.

@ FAPAHTUAHBIE OBSI3ATENLCTBA

1-Ecnu TOBap BbILWESN U3 CTPOA B TEHeHUe I'apaHTVIVIHOI'O
CpOKa, KOMNaHNA HeceT OTBETCTBEHHOCTb MO PEMOHTY. Ecnn
PEMOHT HEBO3MOXEH, TO KOMNaHWA B Npase 3aMmeHUTb ToBap.
2-TapaHTisi Ha TOBap AECTBUTENbHA MPY YCIIOBUM, YTO TOBap
MCMONb30BArCs B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLNSIMU, CUMBONAMM,
a Takke TEXHUYECKMMU XapaKTEPUCTUKaMM, YKasaHHbIMMI Ha
VIH,ElVIBMﬂyaJ'IbHOI;] ynakoBke unu B UHCTPYKUUKU NO
NPUMEHEHMUIO.

3-KomnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a nospexaeHus n
MofIoMKy TOBapa B PesyrnbTaTe HEKOPPEKTHOTO WCTOSb30BaHMS.

@ conpicionEs DE GARANTIA

1- Si ocurre un defecto durante el periodo de garantia,

la compaiiia es responsable de repararlo. Si la reparacion no es
posible, la empresa debe reemplazar el producto.

2- La garantia es valida afirmando que el producto esta instalado
correctamente de acuerdo con los comentarios, simbolos

y / o especificaciones técnicas impresos en la caja

o en la guia de uso.

3- La Compaiiia no sera responsable por cualquier lesion o dafio
por el uso inadecuado del producto.

@ AVERTISMENTE

1-Cititi cu atentie inainte manualul de utilizare pentru instalarea produsului.

2-Inainte de instalare va rugam urmati specificatiilor tehnice si simboluri pe cutie
indicata produsului.

3-inainte de instalare a se asigura energiei electrice este oprit.

4-Produsul nu este potrivit pentru variatoare.

5-Nu acoperiti produsul cu materiale tip izolatori termic.

6-Nu aruncati produsul cu deseurile menajere. Va rugam sa cereti ajutorul municipiul
local pentru calea de predare a deseurilor pentru reciclare.

7-Produsul trebuie instalat de catre persoane autorizate.

@BHMMAHME

1-Monsi, npoyeTeTe BHMMATENHO yka3aHusTa 3a ynotpeGa npeay a uanonssarte unu
VHCTanupate npoaykTa.

2-Mpean MoHTaX, MOJIs NpoYeTeTe U CreaBaiiTe TeXHUYeckUTe cnelydukaumnm
CUMBONK, 0TGENA3aHN Ha onakoBkaTa.

3-Mornisi, npesn MOHTaXx Ce yBepeTe, Ye eNeKTPUIECTBOTO € U3KITIoYEHO.
4-MpoayKTbT He e noaxoasy 3a ynotpeba ¢ agumep.

5-MpoayKTbT He € NOAXOAsLL 3a NOKPUBaHE Ha ToNMon3onaLmsTa Ha Matepuana.
6-Mons, He u3xBbpNsATe ¢ 6UTOBM OTNaAbLW. 3a NnoBeye NHOPMALMS Ce CBbpXeTe
C nokarneH opraH.

7-MpoaykTsbT TpsbBa ja ce MOHTMPa 1 NoAABLPXA OT KBaNMMULIMPaHO NuLe.

© upozorense

1-Molimo vas da pazljivo procitate uputstva pre upotrebe

2-Pre instalacije molim vas procitajte specifikacije i oznake

koje su navedene na proizvod

3-Pre instalacije, struja mora biti isklju¢ena

4-Proizvod nije prikladan za prekida¢ sa dimer regulatora

5-Proizvod nije prikladan za pokrivanje izilovanih termo materiala

6-Ne bacajte na kucni otpad. Molim vas pitajte vasu opstinu za korizcenje.
7-Proizvod mora biti instaliran | odrzavan sa strane kvalifikovane osobe

@ Mposidotroinon

1-Mapakaiw SaBaoTe TIG 0dNYIEG XPHOEWG TIPOTOU EYKATAGTNOETE N XPNOIKOTIOINCETE
ToV AauTITnEa.

2-TpoTou TNV EyKATAOTAAN TOU AauTITNPa SIoBAcTE KOl AKOAOUBNOTE TIG TEXVIKEG
0dnyIES Kal CUMBOAA TTOU avaypagovTal oTn CUOKEUAOIA.

3-MpoTou TNV eykaTaoTaon BERAIWBEITE TTWG O SIAKOTITNG EIVAI KAEIOTOG.

4-To Trpoiov Sev EVOUKVEITE yid T XPNOnN pOOoTaTH.

5-To Tpoidv dev gival KATGAANAO yia TNV KGAuWn aTrd BEPUIKG HOVWTIKO UAIKOG.

6-Mnv T0 EVaTTOBETETE PACI E TA OIKIOKA ATTOPPNHATA. TOTTOOETNOTE TO OE KABOUG
QAVOKUKAWONG.

7-To Tpoiov TTPETTEl va EYKOBIOTATAI ATTO £§0UCIODOTNHEVO TEXVIKO.

@ YBATA

1-Mepep BCTAHOBMNEHHSIM Ta ekcryaTallieio Toapy, GyAb flacka, npoyuTanTe yBakHO
HCTPYKLUIO OAO BUKOPUCTAHHS.

2-Mepep BCTaHOBMEHHsAM, 6yAb nacka, BUBMITH | JOTPUMYIATECH TEXHIYHUX
XapaKTepucTUK i CUMBONIB LLIO 3a3HayeHi Ha iHAUBIAyanbHIN ynakosLi.

3-Mepen BcTaHOBNEHHAM, Byab nacka, NepesipTe, L0 XVUBNEHHS enekTpPoMepexmu
BiKMIOYEHO.

4-ToBap He Npu3HayeHuit Ans poboTu 3 perynsaTopamm SckpaBoCTi.

5-ToBap He MOXHA HaKpUBaT HETENIONPOBIAHUM MaTepianom.

6-ToBap He MOXHa yTuni3yBaTU pa3om 3 NobyToBrMK Biaxoaamu. Mpo cnocobn
yTunisauii, 6yab nacka, AisHaBanTecs B MiCLEBWX opraHax Bnaau.

7-ToBap noBuHeH GyTy BCTaHOBNEHWIi | 06CnyroByBaTUCs KBanidikoBaHnm
CniBpoBITHUKOM.
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@ TERMENI DE GARANTIE

1-In timpul utilizarii a produsului, daca instalarea produsului
este corecta la orice defect apare in perioada de garantie,
companie este responsabil pentru reparatii. Companie pot
inlocui produsul ,daca repararea produsului defect nu este
posibila.

2-Garantia este valabila numai cu conditia ca produsul a fost
instalat si utilizat corespunzator, in conformitate cu
avertismentele , simboluri sau specificatiile tehnice indicate
pe cutie sau manual de utilizare.

3-Compania nu este responsabil pentru accidente si daune

@ FAPAHLIMOHHW YCNOBUSI

1-Mpwn Hannumne Ha abpuyeH aedekT unu noBpeaa no Bpeme
Ha rapaHLUVOHHUS Nepuoa, AUCTPUGYTOPBLT HOCU OTFOBOPHOCT
3a PeMOHTa. AKO PEMOHT He € Bb3MOXEH, IUCTPUBYTopbT 61
MOrbf 1a 32aMeHU NPOAYKTa C HOB.

2-TapaHuusiTa € BanuaHa, camo KoraTo NpoayKTbT e
M3MOM3BaH U MOHTUPaH B CLOTBETCTBUE C MHCTPYKUMNTE 33
MOHTaX 1 TeXHUYeckuTe cneumdmkaLm, oT6enssaHn Ha
OnakoBKa 1 B yka3aH1eTo 3a ynotpeba.

3-MpoussoanTensT n AUCTpUByTOpUTE HE Ca OTFOBOPHY 3a
HapaHsBaHUs W LWETU, MPUYMHEHN NOpaau HenpaBunHa
ynotpe6a 1 MoHTax.

@ USLOVI GARANCIJE

1-U toku garantnom roku, ako se dolazi do bilo kakvih ostecenja
zbog greske proizvoda, kompanija je odgovorna za ispravku.
Ukoliko nije mogusna popravka, kompanija je duzna

da zameni proizvod.

2- Garancija podleze uslovu da se proizvod pravilno rukuje u
skladu sa upozorenjima, oznakama i / ili tehni¢kim specifikacijama
navedenim na kutiji ili uputstvu za upotrebu.

3-Kompanija nije odgovorna za povrede i Stete nastale usled
nepravilnog kori$cenja proizvoda

@ oror evyunong

1-Ze mepimTwon BAaBNG Tou UAIKOU KaTa TN SIapKEIa £yyunang
TOU TIPOIOVTOG, N ETAIPIA EIVAI UTIOXPEWHEVN VO ETIIOKEUATE! TO
TTpOioV. € TIEPITITWON TIOU N ETTICKEUN TOu Bev elval duvarn
TOTE N ETAIPIA OPEIAEI VA QVTIKATAGTNOEI TO TIPOIOV.

2-H eyyunon 10XUgl JOVO OTav TO TTPOIOV EXEI EYKATACTABEI
OUUQWVA HE TIG TIPOEISOTIOINOEIG, CUPBOAC Kl TEXVIKEG OBNYIEG
TIOU QvaypaQovTal T CUCKEUATI.

3-H etaipia pag dev eubuvetar yia Tuxov BAABEG N ¢nuIEg TTou
HTTOpEl Va TIpokANnBouv atro akataAAnAn xenon.

@ FAPAHTIVHI 30E0B'I3AHHS

1-AKuio ToBap BUIILLOB 3 Naay NPOTArOM rapaHTiiHOro
TepMiHy, KOMMaHis Hece BiANOBIAaNbHICTb 3 PEMOHTY. AKLLO
PEMOHT HEMOXTNMBNI, TO KOMMaHIsi MOXe 3aMiHWUTU ToBap.
2-TapaHTis Ha ToBap AilicHa 3a yMOBMW, Lo ToBap
BMKOPUCTOBYBABCA BiAMOBIAHO A0 iHCTPYKLIi, cuMBONiB, a
TaKoXK TEXHIYHUX XapaKTEPUCTUK, LU0 BKa3aHi Ha
iHOMBIAyanbHii ynakoBLi abo B iHCTPYKLIT 3 BUKOPUCTaHHS.
3-KomnaHis He Hece BiANOBIAaNbHOCTI 3@ NOLIKODKEHHS Ta
NONOMKY TOBapY L0 € PE3yNbTaToM HEKOPEKTHOTO
BUKOPUCTaHHS!.
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